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STANDARD FIT

Standard-Passform

Ajustement standard
Vestibilita standard
Ajuste estandar
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GREAT FIT = GREAT SOUND!

Tolle Passform = Toller Klang! / Ajustement Parfait = Son Exceptionnel / Ottima Vestibilita = Ottimo Suono! /
Excelente Ajuste = Excelente Sonido! / @& i = RIFENEE! / RESEN = RFMNEE! /9 %
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STATUS LED

Modes De Luminosité / Lichtmoden / Modos De Luz / Modalita llluminazione / f&Xi#= / (T3¢0 / 2t
OERE/S4 FE—R

1. Single white flashing: Waiting to pair

Einfaches weiBes Blinken: Warten auf Kopplung
Clignotement blanc unique : En attente d’appariement
Parpadeo blanco Unico: Esperando para emparejar
Singolo lampeggio bianco: in attesa di accoppiamento
Enkel vit blinkning: Véantar pa parkoppling
BBTIAN - S50

HERERIE - S

BEBHOIA FORF: XTIV VI EF>TVET

TfetMar slMo 2 Zetel  HojR Y| &

2. Factory reset

Press and hold the button for 10s until the Left and righ LEDS flashing

Halten Sie die Taste 10 Sekunden lang gedriickt, bis die linke und rechte LEDS
blinken

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 10 secondes jusqua
ce que les DEL gauche et droite clignotent.

Mantenga pulsado el botén durante 10 segundos hasta que los LED izquierdo
y derecho parpadeen.

Tryck och hallin knappen i 10 sekunder tills vanster och hoger LEDS blinkar

Nere premuto il pulsante per 10 secondi finché i LED sinistro e destro non
lampeggiano.
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CHARGING

Recharge / Aufladen / Carga / Ricarica/ 788 / 75/ / 58 / 788

Charging case battery indicator 30-100%

Akkuanzeige fur Ladekoffer 30-100%

Indicateur de batterie du boitier de chargement 30-100%

Indicador de bateria del estuche de carga 30-100%

Indicatore batteria della custodia di ricarica 30-100%
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This guide is intended to get you up and running.
For optimal performance and additional help
please download and run the Melomania Connect app

Téléchargez I'application Melomania Connect et mettez & jour vos écouteurs

avant utilisation

Descarga la aplicacion Melomania Connect y actualiza tus auriculares antes de usarlos

Scarica I'app Melomania Connect e aggiorna gli auricolari prima dell'uso

Ladda ner Melomania Connect-appen och uppdatera dina hérlurar innan anvandning
{EFRAESRR, 75 F& Melomania Connect [T EHE

{ERAT= &R, 7 F& Melomania Connect R F 3 BH™ &

Melomania &€ CH2EE3st1 0[0f
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Melomania Connect app

-

J

www.cambridgeaudio.com/download-melomania-connect

# Download on the

L ¢ App Store

GETITON

® Google Play

-
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BEFORE USE, REMOVE STICKERS

Vor Gebrauch Aufkleber Entfernen / Avant Utilisation, Enlever Les Auto-
collants / Prima Dell'uso, Rimuovere Gli Adesivi / Antes De Usar, Retire Los

Adhesivos / {5731 - #itsRG4T / (EFAET - #ikNGLE / AL S| Tofl AEIFHE X
SR / EARIC ATy A—% RN T

NN AN
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Place the earbuds back in the case and close the lid

Legen Sie die Ohrstopsel wieder in das Etui und schlieBen Sie den Deckel / Replacez les écouteurs dans I'étui
et fermez le couvercle / Riposizionare gli auricolari nella custodia e chiudere il coperchio / Vuelve a colocar
los auriculares en el estuche y cierra latapa / #§EZRE W &2 F / FEERLRBEFHELET /
O[ofH{=Z A0 A0| CHA| P11 SIS HELCH AV RV T —RICRL. BEZHDEY

FIRST TIME PAIRING

Erstes Mal Pairing / Premier Jumelage / Prima Volta Che Si
Accoppiano / Primer emparejamiento / E—/REc¥t / E—RET /
HE mold / gRTI T

Melomania A100

ALTERNATIVE PAIRING METHOD

Alternative Paarungsmethode / Autre Méthode D'appariement / Metodo Di Accoppiamento Alternativo / Método
[ BIDRT )T Tk

Alternativo De Emparejamiento / Z{tEc#1753% / BRECKI 7%/t Mol &y

Melomania A100

< Betaon

NEED MORE HELP?

Besoin D'aide ? / Brauchen Sie Hilfe? / éNecesitas Ayuda? / Hai Bisogno Di Aiuto? / EE&8) 7 / BEEE) 7/
30| BRoHItR? /B AUETT D ?

For more setup instructions as well as firmware updates, download the
Melomania Connect app or visit:

Fir weitere Einrichtungsanweisungen und Firmware-Updates laden Sie die Melomania Connect App herunter
oder besuchen Sie uns:

Pour plus d’instructions d’installation et de mises a jour du firmware, téléchargez 'application Melomania
Connect ou visitez le site :

Per ulteriori istruzioni di configurazione e aggiornamenti del firmware, scaricare I'app Melomania Connect o

visitare il sito:

Para obtener mas instrucciones de configuracion y actualizaciones de firmware, descarga la aplicacion Melo-

mania Connect o visita:
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www.cambridgeaudio.com/support-hub
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